2016 299X — yT'n nax

A ISRAEL TRANSLATORS

JN19'1 0'NAINNA NTIAN ASSOCIATION
A1) ez bl domoz

qiyn oy n71¥9 QIN'YA D'NANNA NTIAXR "2NY TR 'Oy oIy

4 D'MANNYT NN NAIVOX 1IN oMy

D'21221 D1VP D'POY7 NIION - 2'AX 7N qIYN DY N71V9 IN'Y NNaona
UTN 0117 ,781W2 0'NANNN NTIAR 2N ,00112Y DY ,n7070 Twna
YOIX2 D'NANAN 70 DIX7 TN DXNIMN

:01In Mun
NI'MIM DY N'PI'Y NTA0IVON N'MAY7 N'M7NNN NWINI D7D NN
D27V NINIEZ70 AR DX 7'Tan71 Poyn NI7'YS DX N7 NN ,N1'dnn

TV g
NN DRI NPOYN NIZ'WON NXK 19WY7 DRMIYNN DMANNN NTIAX N2N
.DN7Y NN

001N nan
NIMTER NIy 25 5"h0 - X"w 59w n'waon 5

( liphy 'I'I'I vn 207170 NIy

aTwynm 770 Tvn IBDO B /i e
i SR : v TIYUNIA 01221 DRV 070YY7 NIDION 7w TI0107 NITIN ,Ta72 [ 500
I yaysh

101N N'7'NN
q 21X 7n qiyna ,9:00-12:45 niywa 15.6.16
ISRAEL TRANSLATORS 22N N 48 P pnin T

INIY'1 0'NAINDA NTIAN ASSOCIATION
LSl e il Lamax

(7¥*7 N9 |1 ,hnwnal 0127'0n N'717 ,0'019Y
yaelg@3.maof.co.il / 077-9217312



D'7'nnn D'aNnY IV o

D'NANAY [I'V DI' X"N2 NP INKR 21'Y N T XNNK NIYwA 11105021 18-2 Iaknn nx nmMy
.NTIARD MI0N9 INK 12PY — JWNNA YOI o YT .0'7'NNNn

DI' 7Y DN7 1N90 NXIX ,000T N7'NNA D'MANNA NIXV'NNT DX 0119 OX — 12'1'2Y D'P'NIN D'RANnTI
712090 TINYY? IX NTIARN MNX? DNIX D91 [I'VN

SAVE THE DATE

118.9.2016

D'S'nnn D'naannd [1'y ol




DTIAND "M2aNY 0 TNI' D'YYan

X2 0II9N) ;72N 0'0YD NAXNA 0'AAT 3 7V NTIARN MAN7 DFTNI'A DN — NIRO' NOojI
ANpa Nt kwna 7'n IMemoQ 7y nan yxan :anpa

NIX D2 N7 ,N9 NOF NXIAR 7¥ DaNN [ITVIN INT IMood [ITyin 2y o'an yyan :anpa
72NN 0'0ND YXIN NTIAKN AN 2N W2 DNY7 ,nVOD T 1INIVAY ,TIXR DNY7 ,|WO'RP W19
QNP2 NPWY XY 7' XD [Ty 7y 0'o1o .(n"w 30 nizna) n"w 15 9w TN 'nna

*k%k *kk

NTIARD 207 NININENIALN A'WNYT 1'¥NAXA 7V T1'791 [2'007 NTIN

D'7'n QN

NIMN'Y NIMSon 0'7'n 2117 D1'n YA

217 1ANNNY [N D 17 YIT YN DIMNWYA NIMSoNN 7270 0T 0'7' 217 DI'N W WD 7 YT

NN2NNNY7 NI'NIN N7277 07w N1NWYWN NM90Y7 119 — NIKAN NIMD0N T 07N

no'n

N20 19D
plbab)
2wn
n"amn

NN 0119
[1I'¥7 UKD
[A NN
19'-21N N

INIX 11DTY XIX NN NIMD0N 1T 0Y7' 217 N DNA W'Y 0'9011 DAY 7V 0OY7 VIT DN
ADTIARD NN Y70 Nk v 01w 1o deputy@ita.org.il namoa

D'NANNY? TNI'm 'Nna 07" 117 '1an
:0'NANNY DTN DY'NA DWYYNA 0N D INIXR 10TV 121'70 ,00NY' T
. 720 nijzna ,n"yn 7710 @ 600 — mMiw 1T '

. 360 nizna ,n"vn 77D @ 324 — 'miv '

D'NANNN NTIAX 7¢ NDAINA N'DIN

1I9T0X'Y D'7'NI 0D'NANN NYSNN D'NANNN NTIAX ?0'"nannn 7w Xan T DX ND0YT NITYY 0'YN

InpaNN NNy
.(012'n7 "5 NNO'0I OW 0'5N7 W') NTIARN MNXA DXANN N1'9] Y'DIN NIDIND NYIN 72V yT'Nn
.0910N NX IN'7A XIX ,D'AIND NINY NIDLVXNY


http://ita.org.il/wp-content/uploads/2016/04/%D7%94%D7%A6%D7%A2%D7%AA-%D7%9E%D7%97%D7%99%D7%A8-%D7%95%D7%A2%D7%93-%D7%94%D7%9E%D7%AA%D7%A8%D7%92%D7%9E%D7%99%D7%9D-10.4.pdf
http://ita.org.il/wp-content/uploads/2016/04/%D7%94%D7%A6%D7%A2%D7%AA-%D7%9E%D7%97%D7%99%D7%A8-%D7%95%D7%A2%D7%93-%D7%94%D7%9E%D7%AA%D7%A8%D7%92%D7%9E%D7%99%D7%9D-10.4.pdf
http://ita.org.il/wp-content/uploads/2016/04/33089_b_group_mood_new-gloya_k.pdf
http://ita.org.il/wp-content/uploads/2016/04/33089_b_group_mood_new-gloya_k.pdf
mailto:deputy@ita.org.il
http://ita.org.il/?page_id=335
http://ita.org.il/?page_id=335
https://docs.google.com/forms/d/1IRhYPK4SXCmPDm08m7LYXF__R2Vw3n19y1Q32GC7xNA/viewform
https://docs.google.com/forms/d/1IRhYPK4SXCmPDm08m7LYXF__R2Vw3n19y1Q32GC7xNA/viewform

DTIAND 7¥ NIXXINN 1ANN

NATIN OX 12 TYAY 17210 NTIAR N2nd 1anin '7n,7'7 DIAON 7V NIXYIN JAKA NN D'NANAN NTIAX

.01N 7y nixanY

1DYNI NIAXNAN DX 7277 NNW1 ,0M212N IX (1D N7 LA 17 7,010 7 NIXIn% Dd7 X' DX
.DMaNN 72 Y OWIM'Y? NIRYINN 1ARNYT NIX 9'0IN71 DD7W IY'WUn
NTIARD ONRYT DN NKRY 12V DIRXINN .ZIV@zivgroup.co.il - I'T R'782'M7 Dninn NX IN7W NIX

DINNKRN NIVRAYAN NR"Myn Ny T NIAnd

177 911 WY "jwiv-j)ax" 190 1o
7Y

Talmud Gets New Italian
Translation, First in 500 Years

AP Style alert: Don’t capitalize
internet and web anymore

Could the language barrier
actually fall within the next

10 years?

Vanishing Languages,
Reincarnated as Music

J.R.R. Tolkien’s guide to inventing

a fantasy language
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Why There's No 'Right' Way to
Speak English

Language pedants are more likely

to be introverted and disagreeable

The future of the Spanish
lanquage is looking a lot more like

English

6 Esteemed Literary Translators,
in Their Own Words
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